The PICCHIO
(woodpecker) is, for
us, the symbol of
passion for design
performed with
care and ingenuity.
Born from the
meeting of two
wooden elements,
the woodpeecker
turns into a stylish
bookend with a
metal base.

Per noi il PICCHIO
¢ il simbolo della
passione per il
design fatto con
cura e ingegno.
Nato dall'incontro
di due elementi di
legno, il picchio

si trasforma in
elegante fermalibri
con supporto in
metallo.

Pour nous PICCHIO
(le pivert) est

le symbole du
design soigné et
de l'ingéniosité.

Né de la rencontre
de deux bois
différents, le pivert
se transforme ici
en élégant serre-
livres avec support
métallique.

Picchio

by MrSmith Studio

Instructions

& Care

EN

Material:
Metal/Wood
Maintenance: Clean
with water and

mild liquid soap.
Avoid using solvents
(trichlorethylene or
acetone), methylated
spirits, acidic or
abrasive products.
Do not place it near
heat sources or
allow contact with
objects hotter than
80°.

IT

Materiale:
Metallo/Legno
Manutenzione: Pulire
con acqua e saponi
liquidi neutri. Evitare
I'uso di solventi
(trielina, acetone),
alcool e prodotti
acidi o abrasivi.

Non porre vicino a
fonti di calore o a
contatto con oggetti
a temperatura
superiore a 80°.

FR

Matériel :

Métal/Bois

Entretien: Nettoyer
avec de l'eau et

des détergents
liquides neutres.
Eviter l'utilisation

de solvants
(trichloréthyléne,
acétone), d'alcool et
de produits acides
ou abrasifs. Ne pas
placer a proximité de
sources de chaleur
ou en contact avec
des objets dont la
température dépasse
les 80°.

DE

Material:
Metall/Holz
Pflegehinweis: mit
Wasser und milder

Fluissigseife reinigen.

Die Verwendung
von Lésungsmitteln
(Trichlorethylen,
Azeton), Alkohol
bzw. sauren oder
scheuernden
Mitteln vermeiden.
Nicht in der Nahe
von Warmequellen
oder in Kontakt mit
Gegenstdnden mit
einer Temperatur
uber 80° C
aufstellen.

ES

Material:
Metal/Madera
Mantenimiento:
Limpiar con agua

y jabones liquidos
neutros. Evitar el

uso de disolventes
(trielina, acetona),
alcohol o productos
acidos o abrasivos.
No poner cerca de
fuentes de calor o en
contacto con objetos
a una temperatura
superior a 80 °C.

RU

Matepuan :
Metann/[peBecuHa
Yxop: Ouunwante ¢
1cnonb3oBaHUeM
BOAbI U HEWTpanbHOro
MOIOLLEro CpeacTBa.
W3beraiite
npuUMeHeHnA
pacTBopuTenei
(TpuxnopatuneHa,
avueToHa), cnupToB,
KUCJIOTHBIX UNU
abpa3uBHbIX
npoaykTos. He
pasmelnaiite B61M3n
MCTOYHMKOB Tenna
WU B KOHTaKTe

C npeameTamu,
TemnepaTypa KOoTopbIx
npesbiwaet 80° C.



Designer’s Authenticity Certificate

profile

This leaflet guarantees the absolute
originality of this CoDe design complement

Questo pieghevole garantisce l'assoluta
originalita di questo complemento di design CoDe

Set up in 2005, MRSMITH STUDIO MRSMITH STUDIO

MRSMITH STUDIO is € uno studio di est un cabinet de e e . .
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meet its customers’ di crescere in molti au cabinet de se Alessandro Calligaris
expectations in terms  ambiti e di soddisfare développer dans des
of innovation. le esigenze di nombreux domaines
innovazione dei suoi et de satisfaire les

clienti. exigences d’innovation ca I I ig q ris 0

de ses clients.




H-A72000100




